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GETTING STARTED

1. Attach the silicone mouthpiece cover over the mouthpiece.

Removable

N ACTIVATE YOUR

For hygiene

reasons, please
regularly wash the
removable
mouthpeice cover

in warm, soapy
water. Dry

thoroughly before
refitting. M

2. Hold the Power button @) fo turn on the Carry-on Digital Wind 2 Pro.

3. Use the headphone output fo connect your headphones (sold
separately) for silent practice or use the builtin speaker to play.

4. Place your fingers on the notes and start playing. ®

SETTING UP

1. Use the Volume button ) and then select the Function buttons < P>

L— Power LED

to adjust the volume of your instrument. —— — Speaker
| | Sereen — EXCLUSIVE CONTENT

2. Press the Voice button @@ and then use the Function buttons < P>

to select from the 65 voices. Function Previous < &3 Function Next ——— Midi Out &
3. Press the Transpose button o and use the Function buttons < P Voice 2 N ET Volume Headphone p—

to transpose your instrument up or down 12 semitones. Transpose 0 &3 Reverb -
4. Press the Reverb button (=) and use the Function buttons < P> Power \ 80 ’ Settings ——USB

to adjust the reverb on your instrument up or down. —— REGISTER YOUR PRODUCT
5. Press the Settings button &) and here you will find further settings for ®

your instrument. | |

SETTINGS MENU \ /

Within the Settings Menu @) , you will find advanced features to l

(Y

customise your sound. it
Octave Shift BE THE FIRST TO HEAR

1. Use the Function buttons < P> to move through the

multiple settings.
2. The setting will be highlighted to indicate which setting you wish

to select.
3. To go into a sefting, press the seftings button @) .
4. Use the Function buttons < P> to move through the options. BE A KEY INFLUENCER
5. To save, exit your seftings and return to the Settings menu, press the Function Finger Holes

Seftings button @) again. Button 9
Your Carry-on Digital Wind Instrument 2 Pro has MIDI over Bluetooth. Joystick
When the Bluetooth is turned on it will automatically be in pairing mode. Y U R PR D U T
To connect your mobile device to your digital wind instrument, please do
not try to connect through your standard Bluetooth settings; instead, s
connect via your chosen music app fo pair with your device. Go fo the
Setftings menu in your chosen music app to pair with your smartphone. 1 1
Using GarageBand as an example, go to:
Seftings — Advanced — Bluetooth MIDI Devices — Find ®
‘Carry-on DWI 2 Pro’

==
NOTE: The connection is BLE-MIDI data. Audio streaming to Bluetooth pemacwNg
headphones or other speaker devices is not supported.
. . . . Serial

For more information on the advanced settings please review the Numb: : ;
Carry-on Digital Wind 2 Pro online handbook. umber www.carryonplaying.co.uk/vipaccess

Your serial number
is located here. To
assist with any
warranty needs,
this number will

be required.
@ DIGITAL WIND INSTRUMENT 2 PRO CONTAINS
MODEL: 241100-VA FCC ID: 2AXTO-AC695X
Bluetooth module model no. : AC695X IC: 21116-AC695X

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
Drain Hole (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
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ERSTE SCHRITTE

1. Bringen Sie den Silikonschutz am Mundstiick an.

2. Halten Sie den Ein-/Ausschalter @ gedriickt, um den Carry-on
Digital Wind 2 Pro einzuschalten.

3. Verwenden Sie den Kopfhdrerausgang, um lhre Kopfhérer (sold
separately) fiir eine stille Praxis anzuschlieBen, oder verwenden Sie
den eingebauten Lautsprecher zum Spielen.

4. Legen Sie lhre Finger auf die Noten und beginnen Sie zu spielen.

ANLEGEN

1. Verwenden Sie die Lautstarketaste Q und wiahlen Sie dann
die Funkfionstasten «¢ P , um die Lautstérke Ihres Instruments
einzustellen.

2. Driicken Sie die Taste Voice @) und wahlen Sie dann mit den
Funktionstasten < P> eine der 65 Stimmen aus.

3. Driicken Sie die Taste Transpose o und transponieren Sie |hr
Instrument mithilfe der Funktionstasten < p» um 12 Halbténe nach
oben oder unten.

4. Driicken Sie die Taste Reverb @) und verwenden Sie die
Funktionstasten < P> , um den Nachhall lhres Instruments nach
oben oder unten anzupassen.

5. Driicken Sie die Taste Seftings @) und Sie finden hier weitere
Einstellungen fiir hr Instrument.

MENU EINSTELLUNGEN

Im Einstellungsmenii €& finden Sie erweiterte Funktionen, mit denen Sie
lhren Sound individuell anpassen kénnen.

1. Verwenden Sie die Funktionstasten < P> , um sich durch die
verschiedenen Einstellungen zu bewegen.

2. Die Einstellung wird hervorgehoben, um anzuzeigen, welche Sie
auswahlen méchten.

3. Um zu einer Einstellung zu gelangen, driicken Sie die
Einstellungstaste @) .

4. Verwenden Sie die Funktionstasten < P> , um sich durch die
Einstellungen zu bewegen.

5. Um zu speichern, lhre Einstellungen zu verlassen und zum
Einstellungsmenii zuriickzukehren, driicken Sie ereut auf die
Einstellungstaste @) .

MIDI UBER BLUETOOTH

Ihr digitales Blasinstrument von Carry-on ist mit MIDI {iber Bluetooth
ausgestattet. Wenn Bluetooth akfiviert ist, schaltet es automatisch in den
Pairing-Modus.

Um |hr Mobilger&t mit lhrem digitalen Blasinstrument zu verbinden, sollten
Sie nicht versuchen, eine Verbindung iiber die standardmaBigen
Bluetooth-Einstellungen herzustellen ; verbinden Sie sich stattdessen iiber
die Musik-App Ihrer Wahl mit Ihrem Gerét, um es zu koppeln. Gehen Sie
in der Musik-App Ihrer Wahl in das Menii Einstellungen, um das Pairing
mit lhrem Smartphone durchzufiihren. Wenn Sie GarageBand als Beispiel
verwenden, gehen Sie zu :

Symbol Einstellungen — Erweitert — Bluetooth-MIDI-Geréte — Suchen Sie
nach « Carry-on DWI 2 Pro ».

HINWEIS: Die Verbindung erfolgt iiber BLE-MIDI-Daten. Die Audiowieder-
gabe auf Bluetooth-Kopfhérern oder anderen Lautsprechergeréten wird
nicht unterstiitzt.

Weitere Informationen zu den erweiterten Einstellungen finden Sie
im Online-Handbuch des Digital Wind 2 Pro.
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PER INIZIARE

1. Applicare il cappuccio profettivo in silicone sul bocchino.

2. Per accendere il Carry-on Digital Wind 2 Pro tenere premuto il
pulsante Power @) .

3. Collegare le cuffie (vendute separatamente) all'uscita cuffie per
esercitarsi in silenzio o utilizzare |'altoparlante incorporato.

4. Posizionare le dita sulle note e iniziare a suonare.

IMPOSTAZIONI

1. Utilizzare il pulsante Volume Q- quindi selezionare i pulsanti
Funzione 4 P> per regolare il volume dello strumento.

2. Premere il pulsante Voce @) , quindi utilizzare i pulsanti Funzione
« P per selezionare una delle 65 voci disponibili.

3. Premere il fasto Transpose°e utilizzare i tasti Funzione < P>
per frasporre le note verso 'alto o verso il basso di 12 semitoni.

4. Premere il pulsante Reverb @) e utilizzare i pulsanti Funzione
<« P per regolare il riverbero dello strumento verso |'alto o
verso il basso.

5. Premere il pulsante Impostazioni @) dove si trovano altre
impostazioni per lo strumento.

MENU IMPOSTAZIONI

All'inferno del menu Impostazioni @), sono disponibili funzioni avanzate
per la personalizzazione dell’audio.

1. Utilizzare i pulsanti Funzione < P> per spostarsi tra le varie
impostazioni.

2. L'impostazione sara evidenziata per indicare quale impostazione si
desidera selezionare.

3. Per accedere a un'impostazione, premere il pulsante delle
impostazioni @) .

4. Utilizzare i pulsanti Funzione < P> per spostarsi fra le opzioni.

5. Per salvare, uscire dalle impostazioni e tornare al menu Impostazioni,
premere nuovamente il pulsante Impostazioni .

MIDI BLUETOOTH

Il Carry-on Digital Wind Instrument 2 Pro & dotato di MIDI via Bluetooth.
Quando il Bluetooth & acceso, si trova automaticamente in modalita di
associazione.

Per collegare il proprio dispositivo mobile allo strumento a fiato digitale,
non provare a conneftersi tramite le impostazioni Bluetooth standard, ma
collegarsi tramite I'app musicale scelta per associare il dispositivo.
Accedere al menu Impostazioni dell’applicazione musicale scelta per
effeftuare |'associazione con lo smartphone. Ad esempio, utilizzando
GarageBand, selezionare:

Icona delle Impostazioni - Avanzate - Dispositivi MIDI Bluetooth - Ricerca
‘Carry-on DWI 2 Pro’.

Nota: La connessione & dati BLE-MIDI. Lo streaming audio verso cuffie
Bluetooth o altri dispositivi altoparlanti non & supportato.

Per ulteriori informazioni sulle i tazioni av ¢ ltare il
manuale online del Carry-on Digital Wind 2 Pro.

PRIMEROS PASOS

1. Coloque el cubreboquilla de silicona sobre la boquilla.

2. Mantén pulsado el Botén de encendido (@) para encender el
Carry-on Digital Wind 2 Pro.

3. Utiliza la salida de auriculares para conectar tus auriculares (sold
separately) para practicar en silencio o utiliza el altavoz incorporado
para focar.

4. Coloca los dedos sobre las notas y empieza a focar.

PUESTA EN MARCHA

1. Utilice el botén de Volumen @) y, a continuacién, seleccione los
botones de Funcién < P> para ajustar el volumen de su instrumento.

2. Pulse el botén Voice @y, a continuacién, utilice los botones
Function < P> para seleccionar entre las 65 voces.

3. Pulse el botén Transpose @ y ufilice los botones Function <« P>
para transponer su instrumento hacia arriba o hacia abajo 12
semitonos.

4. Pulse el botén Reverb @) y utilice los botones Function < P>
para ajustar la reverberacién de su instrumento hacia arriba o
hacia abajo.

5. Pulse el botén Settings @) y aqui encontrard mas ajustes para
su instrumento.

MENU DE AJUSTES

En el menG de Ajustes @) , encontraras funciones avanzadas para
personalizar tu sonido.

1. Utilice los botones Function < P para desplazarse por los
miltiples ajustes.

2. El ajuste se resaltara para indicar qué ajuste desea seleccionar.
3. Parair a un ajuste, pulse el botén Settings @) .

4. Utilice los botones de Function <« P> para desplazarse por
las opciones.

5. Para guardar, salir de los ajustes y volver al men( Ajustes, pulse de
nuevo el botén Settings @).

MIDI POR BLUETOOTH

Tu Carry-on Digital Wind Instrument 2 Pro dispone de MIDI a fravés de
Bluetooth. Cuando se enciende el Bluetooth automéaticamente estara en
modo de emparejamiento.

Para conectar su dispositivo mévil a su instrumento de viento digital, por
favor no intente conectarse a través de la configuracién Bluetooth
estandar; en su lugar, conéctese a través de la aplicacién de misica
elegida para emparejarse con su dispositivo. Ve al men( Ajustes de la
aplicacion de misica que hayas elegido para emparejar tu smartphone. Si
utilizas GarageBand como ejemplo, ve a:

Icono de Ajustes - Avanzado - Dispositivos MIDI Bluetooth - Buscar
'Carry-on DWI 2 Pro’.

NOTA: La conexién es de datos BLE-MIDI. No se admite la transmisién de
audio Bluetooth a auriculares u otros typos de altavoces.

Para mas informacién sobre los ajustes avanzados, por favor
consulta el manual en linea de Carry-on Digital Wind 2 Pro.

MISE EN ROUTE

1. Fixez la protection en silicone sur I'embout buccal.

2. Maintenir le bouton d'alimentation @) enfoncé pour allumer le
Carry-on Digital Wind 2 Pro

3. Utilisez la sortie casque pour connecter votre casque (sold separately)
pour une pratique silencieuse ou utilisez le haut-parleur intégré
pour jouer.

4. Placez vos doigts sur les notes et commencez & jouer

MISE EN PLACE

1. Utilisez le bouton Volume &) , puis sélectionnez les boutons de
fonction ¢ P> pour régler le volume de votre instrument

2. Appuyez sur le bouton Voice (v ] puis utilisez les boutons de fonction
« P pour sélectionner |'une des 65 voix.

3. Appuyez sur le bouton Transpose @ et utilisez les boutons de
fonction «{ P> pour transposer votre instrument de 12 demi-ons vers
le haut ou vers le bas.

4. Appuyez sur le bouton Reverb o et utilisez les boutons de fonction
<« P pour régler la réverbération de votre instrument vers le haut
ou vers le bas.

5. Appuyez sur le bouton Settings @& et vous trouverez ici d'autres
réglages pour votre instrument.

MENU DES REGLAGES

Dans le menu Réglages @) vous trouverez des fonctions avancées pour
personnaliser votre son.

1. Utilisez les boutons de fonction < P> pour vous déplacer dans les
différents réglages.

2. Le réglage est mis en surbrillance pour indiquer celui que vous
souhaitez sélectionner.

3. Pour accéder a un réglage, appuyez sur le bouton de réglage

4. Utilisez les boutons de fonction < P> pour vous déplacer parmi les
options.

5. Pour sauvegarder, quitter vos réglages et revenir au menu Réglages,
appuyez & nouveau sur le bouton Réglage @

MIDI VIA BLUETOOTH

Votre instrument & vent numérique de Carry-on est doté de la fonction
MIDI via Bluetooth. Lorsque le Bluetooth est activé, il se met automatique-
ment en mode d'appairage.

Pour connecter votre appareil mobile & votre instrument & vent numérique,
n'essayez pas de vous connecter via les paramétres Bluetooth standard ;
connectez-vous plutdt via I'application musicale de votre choix pour vous
associer a votre appareil. Allez dans le menu Paramétres de I'application
musicale de votre choix pour procéder  |'appairage avec votre
smartphone. En utilisant GarageBand comme exemple, alleza :

Icdne Paramétres — Avancé — Périphériques MIDI Bluetooth —
Recherchez « Carry-on DWI 2 Pro ».

REMARQUE : La connexion est constituée de données BLE-MIDI. La
diffusion audio vers des écouteurs Bluetooth ou d'autres haut-parleurs
n’est pas prise en charge.

Pour plus d'informations sur les paramétres avancés, veuillez
consulter le manuel en ligne du Digital Wind 2 Pro.
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COMEGO

. Coloque a cobertura de silicone do bocal sobre o bocal

2. Mantenha premido o botdo de alimentacso @) para ligar o
Instrumento de Sopro da Carry-on 2 Pro

3. Utilize a saida para auscultadores para ligar os seus auscultadores
(vendidos em separado) para praticar em siléncio ou utilize o
altifalante incorporado para tocar

4. Coloque os dedos sobre as notas e comece a tocar

CONHGURAQAO

. Utilize o botdo Volume &) e, em seguida, selecione os botes de
funcdo buttons < P> para ajustar o volume do seu instrumento

2. Prima o botso Voice ) e, em seguida, utilize os botdes de fungéo
<« P> para selecionar entre as 65 vozes

3. Prima o botéo Transpose @) e utilize os botdes de funcio <«
para transpor o instrumento para cima ou para baixo 12 semitons

4. Prima o botdo Reverb @) e utilize os botdes de fungao 4 )

para ajustar a reverberagdo do seu instrumento para cima ou
para baixo

5. Prima o botao Definicdes e aqui encontrar4 mais definicdes
para o seu instrumento

MENU DE DEFINIGOES

No menu Definicdes @) , encontrara funcionalidades avangadas para
personalizar o seu som.

1. Utilize os botdes de funcdo < P> para percorrer as varias definicdes

2. A definicdo seré realcada para indicar qual a definicdo que pretende
selecionar

3. Para aceder a uma definicdo, prima o botdo de definicées
4. Utilize os botdes de funcdo < P para percorrer as opcdes

5. Para guardar, sair das definigdes e regressar ao menu Definigdes,
prima novamente o botdo Definigdes

MIDI POR BLUETOOTH

O seu Instrumento de Sopro da Carry-on 2 Pro tem MIDI através de
Bluetooth. Quando o Bluetooth é ligado, entra automaticamente no modo
de emparelhamento.

Para ligar o seu dispositivo mével ao seu instrumento de sopro digital,
ndo tente estabelecer a ligagao através das definigdes Bluetooth normais;
em vez disso, estabeleca a ligagdo através da aplicagdo de misica
escolhida para emparelhar com o seu dispositivo. Aceda ao menu
Defini¢des na aplicagdo de misica escolhida para emparelhar com o seu
smartphone. Utilizando o GarageBand como exemplo, aceda a:

{cone de definicdes - Avancadas - Dispositivos MIDI Bluetooth - Procurar
'Carry-on DWI 2PRO’

NOTA: A ligagdo é de dados BLE-MIDI. A transmissdo de 4udio para
auscultadores Bluetooth ou outros dispositivos de altifalantes ndo é
suportada.

Para mais informagdes sobre as definigdes avangadas, consulte o
| online do Instr to de Sopro da Carry-on 2 Pro.

NA POCZATKU

. Zatéz silikonowa kofAcéwke na ustnik

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania @) , aby uruchomi¢ Carry-on
Digital Wind 2 Pro

3. Uzyj zlacza stuchawkowego, aby podfaczy¢ stuchawki (sprzedawane
osobno) i uruchomi¢ cichy tryb pracy lub uzyj wbudowanego gtosnika
do odtwarzania dzwigku

4. Utz palce na nutach i zacznij graé

KONFIGURACJA

1. Weiénij przycisk gtosnosci € , a nastepnie uzyj przyciskéw
funkeyjnych « P, aby dostosowaé glosnosé swojego instrumentu

2. Naciénij przycisk dzwieku @@ , a nastepnie uzyj przyciskéw
funkeyjnych <€ P>, aby wybraé sposrod 65 mozliwych dzwigkéw
instrumentu

3. Naciénij przycisk transpozycji @) i uzyj przyciskéw funkcyjnych « P
, aby dostroi¢ swéj instrument o 12 péttonéw w gére lub w dét

4. Nacisnij przycisk pogfosu @) i uzyj przyciskéw funkcyjnych < P
, aby dostosowa¢ pogtos na swoim instrumencie

5. Naciénij przycisk Ustawienia @) , aby znalez¢ pozostate ustawienia dla
swojego instrumentu

MENU USTAWIEN

W Menu Ustawier znajdziesz zaawansowane funkcje stuzace do
dostosowania dzwigku.

1. Uzyj przyciskéw funkeyjnych < P, aby poruszaé sie po
poszczegdlnych sekcjach menu ustawien.

2. Jedna z sekcji bedzie podswietlona, jest to sekcja, na ktéra
aktualnie wskazujesz

3. Aby otworzy¢ te sekcje, naciénij przycisk ustawier

4. Uzyj przyciskéw funkcyjnych ¢ P> aby poruszaé sig po
poszczegdlnych opcjach wybranej sekcji ustawien.

5. Aby zapisa¢ zmiany, opu$¢ sekcje i wréé do Menu Ustawied, a
nastepnie ponownie naciénij przycisk ustawien

MIDI PRZEZ BLUETOOTH

Twéj instrument cyfrowy Carry-on Digital Wind Insfrument 2 Pro obstuguje
MIDI przez Bluetooth. Jesli modut Bluetooth jest whaczony, instrument
automatycznie znajduje sie w trybie parowania.

Podczas taczenia swojego urzadzenia mobilnego z instrumentem, nie
prébuj taczy¢ ich poprzez standardowe ustawienia Bluetooth; zamiast
tego, sparuj urzadzenia za pomoca wybranej aplikacji muzycznej. Przejdz
do zaktadki Ustawien w wybranej aplikacji muzycznej, aby sparowaé sig z
telefonem. Dla przykfadu, w aplikacji GarageBand, przejdz do:

lkona ustawien — Zaawansowane — Urzadzenia Bluetooth MIDI — Znajdz
‘Carry-on DWI 2PRO’

UWAGA: Potaczenie dotyczy danych BLE-MIDI. Strumieniowe przesytanie
dzwieku do stuchawek Bluetooth lub innych glosnikéw nie jest
obstugiwane.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat zaawansowanych ustawien,
prosimy zapoznaé sie z podrecznikiem online Carry-on Digital
Wind 2 Pro.



